ENGLISH / USER MANUAL AGGE LED DIMMER
This user manual will help you get the most out of your product and use it
safely. Please read the instructions carefully before using the product.

WARNING!

The dimmer operates on 230VAC and may cause a risk of electric shock or fire
if used or handled incorrectly. The product must be used in accordance with
these instructions and in accordance with country-specific regulations. These
installation instructions must be kept and must be available for installation
and maintenance. The dimmer may only be installed by a qualified electrician.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
e Read all instructions carefully
Turn off power before installation and maintenance.
Do not open the dimmer housing.
Do not use the product if it is damaged. Inspect regularly.
The dimmer must only be installed by a qualified electrician.
The dimmer does not require a neutral wire.
Dimming mode selectable leading edge RL or trailing edge RC. Default
trailing edge RC.
e Intended for dimming 230V dimmable LED luminaires and dimmable
LED drivers only.

INSTALLATION
e Turn off the power.
e Connect the dimmer according to the wiring diagram.
e Adjust the dimmer settings.
e Connect the dimmer to the Zigbee network. (Note: The power must be
on at this stage.)
o Install the cover model. Use an adapter if necessary.
e Test the operation.

CONNECTING TO A PHILIPS HUE ZIGBEE NETWORK

o Install the dimmer and turn it on.

e Connect the Philips Hue bridge and activate the Philips Hue lighting
control system.

e If the dimmer has been previously set up in a Zigbee network, reset the
dimmer by pressing the reset button for 5 seconds. The red indicator will
light up for 10 seconds and then turn off. This will reset the dimmer to its
factory settings.

o If this is the first time you have set up the dimmer in a Zigbee network,
put the dimmer in pairing mode by pressing the reset button twice
briefly. The blue indicator will start flashing. The dimmer will be in
pairing mode for 15 minutes. If the time runs out, perform this step
again.

o In the Philips Hue app, go to add a light and press search.

e The dimmer will appear in the app after a while and the blue indicator
on the dimmer will stop flashing and stay on for 10 seconds, after which
it will turn off.

e Continue setting up the dimmer in the Philips Hue app according to the
app's instructions.

DIMMER SETTING VALUES

Min.brightness

- Adjusts the minimum brightness of the luminaire. If the light turns on with a
delay or goes out dimly, adjust the minimum brightness higher.

Dimming mode

- The dimming mode can be selected as leading edge RL or trailing edge RC.
The default setting of the dimmer is trailing edge RC. If the dimming does not
work perfectly, change the dimming mode.

COMPATIBLE COVER MODELS
ABB Impressivo (requires adapter)
ABB Jussi (requires adapter)
Schneider Exxact

AGGE Cover Panel SKU 20841

ADAPTER INSTALLATION

* A plastic adapter is included in the package.

* Place the fixture cover plate and center plate on the dimmer.

* Place the adapter on the dimmer knob.

* Place the metal washer on the dimmer and tighten the nut while
centering the center plate in the center of the dimmer.

* Push the ABB cover adjustment knob onto the dimmer knob. Adjust the
center straight.

FIND AND BIND MODE
Note: Make sure that the device and remote have been added to the same
zigbee network.

* Step 1: Press the reset button for 5 times.

e Step 2 : The yellow indicator will start flickering. 180s timeout repeat this
step.

e Step 3: Set the remote or touch panel (target node) into find and bind
mode, and enable it to find and bind initiator, please refer to
corresponding remote or touch panel manual.

e Step 4: There shall be indication on the remote or touch panel that it
binds the device successfully and can control it.

yAGGE

TOUCHLINK TO A ZIGBEE REMOTE

e Step 1: Short press reset button 4 times.

e Step 2: The green indicator will start flashing to show that the device is
in touchlink commissioning. 180s timeout repeat this step.

e Step 3: Bring the remote or touch panel within 10cm of the lighting
device.

e Step 4: Set the remote or touch panel into Touchlink commissioning,
please refer to corresponding remote or touch panel manual to learn

ow.
e Step 5: The connecting lights will start flashing to indicate the pairing

processing. Once paired both the connecting lights and the green
indicator light will stop flickering and then you can control the lights by
the remote.

Note :

1) Directly Touchlink (both not added to a Zigbee network), each device can

link with 1 remote.

2) Touchlink after both added to a Zigbee network, each device can link with

up to 30 remotes.

3) For Hue Bridge & Amazon Echo Plus , add remote and device to network

first, then Touchlink.

4) After Touchlink, the device can be controlled by the linked remotes.

SPECIFICATIONS

Voltage: 220-240VAC 50Hz

Dimming mode: Leading edge (RL) or trailing edge (RC)
Maximum load: 10-150W (RL), 5-250W (RC)

IP rating: IP20

Dimensions: 70 x 70 x 44.5mm

Protections: Short circuit protection, overload protection and
overheating protection

e Zigbee 3.0

PACKAGE CONTENTS
Dimmer

Nut + washer
Adapter
Instructions

WARRANTY

The product has a 24-month warranty against material and manufacturing
defects or malfunctions during normal use. The warranty does not cover
damaged products if the user has acted contrary to the instructions or if
structural changes have been made to the product.

RECYCLING
Dispose of the product properly according to local recycling regulations. Do
not dispose of the product with household waste.
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SUOMI / KAYTTOOHJE AGGE ZIGBEE LED-HIMMENNIN

Tama kayttoohje auttaa sinua saamaan parhaan hyoddyn tuotteesta ja
kayttamaan sita turvallisesti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kéyttéonottoa.

VAROITUS!

Himmennin toimii 230VAC kéyttojannitteelld ja voi aiheuttaa sahkoiskun tai
tulipalon vaaran vaarin kaytettyna tai kdsiteltynd. Tuotetta tulee kayttaa naiden
ohjeiden mukaan sekd maakohtaisia sadnnoksia noudattaen. Tama
asennusohje on sdilytettava ja sen on oltava kaytossa asennuksessa ja
huollossa. Himmentimen saa asentaa vain sahkéalan ammattilainen.

TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET

Lue kaikki ohjeet huolellisesti

Kytke virta pois ennen asennusta ja huoltoa.

Al aukaise himmentimen kuorta.

Ala kdyta tuotetta jos se on vahingoittunut. Tarkasta saannéllisesti.
Himmentimen saa asentaa vain sahkoalan ammattilainen.
Himmennin ei tarvitse nollajohdinta.

Himmystapa valittavissa nouseva reuna RL tai laskeva reuna RC.
Oletuksena laskeva reuna RC.

e Tarkoitettu vain 230V himmennettavien LED-valaisimien ja
himmennettavien LED-muuntajien himmentédmiseen.

ASENNUS

e Kytke virta pois.

e Kytke himmennin kytkentdkuvan mukaan.

e Sdada himmentimen asetusarvot.

e Yhdista himmennin Zigbee verkkoon. (Huom. Virta tulee olla paalla tassa
vaiheessa.)

e Asenna kalustemalli. Kéyta tarvittaessa adapteria.

o Testaa toiminta.

YHDISTAMINEN PHILIPS HUE ZIGBEE VERKKOON
Asenna himmennin ja kytke virta paélle.

e Kytke Philips Hue silta ja kdyttoonota Philips Hue valaistuksen
ohjausjarjestelma.

e Jos himmennin on asetettu aiemmin zigbee verkkoon niin resetoi
himmennin painamalla reset painiketta 5 sekuntia pohjassa. Punainen
indikaattori syttyy 10 sekunnin ajaksi ja sammuu sen jalkeen. Tama
palauttaa himmentimen tehdasasetuksiin.

e Jos himmennin asetetaan ensimmaisté kertaa zigbee verkkoon niin aseta
himmennin paritustilaan painamalla reset painiketta kaksi kertaa lyhyesti.
Sininen indikaattori alkaa vilkkumaan. Himmennin on paristustilassa
15min ajan. Jos aika ehtii loppua, niin suorita tdmd vaihde uudestaan.

e Mene Philips Hue sovelluksessa kohtaan lisdd valo ja paina etsi.

e Himmennin tulee hetken paasta ndkyviin sovellukseen ja himmentimen
sininen indikaattori lakkaa vilkkumasta ja jaa paalle 10 sekunnin ajaksi,
minka jalkeen se sammuu.

e Jatka himmentimen kéytto6nottoa Philips Hue sovelluksessa sovelluksen
ohjeiden mukaan.

HIMMENTIMEN ASETUSARVOT

ightness

valaisimen minimikirkkautta. Jos valo syttyy viiveelld tai sasmmuu
himmeéllg, niin sdada minimikirkkautta suuremmaksi.

Dimming mode

- Himmystapa valittavissa nouseva reuna RL tai laskeva reuna RC.
Himmentimen oletusasetus on laskeva reuna RC. Jos himmennys ei toimi
taydellisesti, niin vaihda himmennystapaa.

YHTEENSOPIVAT KALUSTEMALLIT
e ABB Impressivo (vaatii adapterin)
e ABB Jussi (vaatii adapterin)
e Schneider Exxact
e AGGE Cover Panel SKU 20841

ADAPTERIN ASENNUS

o Pakkauksen mukana tulee muovinen adapteri.

e Aseta kalusteen peitelevy ja keskidlevy himmentimeen.

e Aseta adapteri himmentimen nuppiin.

e Aseta metallinen prikka himmentimeen ja kiristd mutteri samalla
keskittéen keskidlevy keskelle himmenninta.

e Tydnna ABB kalusteen saatonuppi himmentimen nuppiin. Saada keskio
suoraan.

TOUCHLINK ZIGBEE-KAUKOSAATIMEEN

e Vaihe 1: Paina reset painiketta lyhyesti 4 kertaa.

e Vaihe 2: Vihred indikaattori alkaa vilkkua osoittaen, etta laite on
Touchlink-kdyttoonottotilassa. 180 sekunnin aikakatkaisun jélkeen toista
tdma vaihe.

e Vaihe 3: Tuo kaukosaadin tai kosketusndytté 10 cm:n paahan
valaisimesta.

e Vaihe 4: Aseta kaukosaadin tai kosketusndytto Touchlink-
kayttoonottotilaan. Katso ohjeet vastaavan kaukosaatimen tai
kosketusnayton kayttdoppaasta.

e Vaihe 5: Valot alkavat vilkkua osoittaen pariliitoksen muodostumista. Kun
parilitos on muodostettu, seka valot etta himmentimen vihred
indikaattori lakkaavat vilkkumasta, ja voit sitten ohjata valoja
kaukosaatimella.

Huomautus:

1) Suoraan Touchlink- yhteydella (kumpaakaan ei lisatty Zigbee-verkkoon)
jokainen laite voi linkittad yhteen kaukosaatimeen.

2) Kun molemmat on lisatty Zigbee-verkkoon Touchlink-yhteyden kautta,
jokainen laite voidaan linkittaa jopa 30 kaukosaatimeen.

3) Hue Bridgen ja Amazon Echo Plussan tapauksessa liséa ensin kaukosaadin ja
laite verkkoon ja sitten Touchlink.

4) Touchlink-yhteyden jélkeen laitetta voidaan ohjata

linkitetyilla kaukosaatimilla.

FIND AND BIND MODE
Huomautus: Varmista, etta laite ja kaukosaadin on lisatty samaan ZigBee-
verkkoon.
e Vaihe 1: Paina himmentimen reset painiketta viisi kertaa.
e Vaihe 2: Keltainen indikaattori alkaa vilkkua. 180 sekunnin aikakatkaisun
jalkeen toista tama vaihe.
e Vaihe 3: Aseta kaukosaadin tai kosketusnaytté (kohdeyk5|kko) find ja
bind -tilaan ja seuraa kaukosaatimen tai kosketus
e Vaihe 4: Kaukosaatimessa tai kosketusnaytolla pitaisi nakya merkki siita,
ettd laite on yhdistetty onnistuneesti ja sita voidaan ohjata.

TEKNISET TIEDOT
e Jannite: 220-240VAC 50Hz
Himmennystila: Leading edge (RL) tai trailing edge (RC)
Maksimikuorma: 10-150W (RL), 5-250W (RC)
IP-luokitus: 1P20
Mitat: 70 x 70 x 44.5mm
Suojaukset: Oikosulkusuoja, ylikuormitussuoja ja ylikuumenemissuoja
Zigbee 3.0

PAKKAUSSISALTO

e Himmennin

e Mutteri + aluslevy

e Adapteri

e Kayttoohje
TAKUU
Tuotteella on 24 kuukauden takuu materiaali- ja valmistusvirheille tai
normaalikdyt6ssa vikaantuneelle laitteelle. Takuu ei korvaa vahingoittunutta
tuotetta, jos kayttdja on toiminut ohjeiden vastaisesti tai tuotteeseen on tehty
rakenteellisia muutoksia.

KIERRATYS R
Havita tuote asianmukaisesti paikallisten kierratysmaaraysten mukaisesti. Ala
hévita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
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SVENSKA / ANVANDARMANUAL AGGE LED DIMMER

Denna anvandarmanual hjélper dig att fa ut det mesta av din produkt och
anvanda den pa ett sékert satt. Vanligen las instruktionerna noggrant innan du
anvander produkten.

VARNING!

Dimmern drivs med 230VAC och kan orsaka risk for elchock eller brand vid
felaktig anvandning eller hantering. Produkten maste anvandas i enlighet med
denna manual samt nationella foreskrifter. Dessa installationsanvisningar ska
sparas och vara tillgangliga vid installation och underhall. Dimmern féar endast
installeras av behérig elektriker.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER
e L3s alla instruktioner noggrant.
Bryt strommen fére installation och underhéll.
Oppna inte dimmerns hélje.
Anvand inte produkten om den &r skadad. Inspektera regelbundet.
Dimmern far endast installeras av behérig elektriker.
Dimmern kraver ingen neutralledare.
Dimringstyp kan stéllas in pa framkantsstyrning (RL) eller
bakkantsstyrning (RC). Férinstallt lage: bakkantsstyrning (RC).
¢ Endast avsedd for att dimra 230V dimbara LED-armaturer och dimbara
LED-driftdon.

INSTALLATION
e Bryt strommen.
Anslut dimmern enligt kopplingsschemat.
Justera dimmerinstéllningarna.
Anslut dimmern till Zigbee-nétverket. (Obs: Strémmen méste vara
péslagen vid detta steg.)
¢ Installera frontmodellen. Anvand adapter vid behov.
e Testa funktionaliteten.
ANSLUTNING TILL PHILIPS HUE ZIGBEE-NATVERK

e Installera dimmern och sla pa strommen.

e Anslut Philips Hue-bridge och aktivera Hue-belysningssystemet.

e Om dimmern tidigare har varit ansluten till ett Zigbee-natverk, aterstall
den genom att halla in aterstaliningsknappen i 5 sekunder. Den réda
indikatorn lyser i 10 sekunder och slacks sedan.

e Om det &r férsta gangen dimmern anvénds i ett Zigbee-natverk, aktivera
parningsldget genom att trycka tva ganger kort pa
aterstallningsknappen. Den blé indikatorn borjar blinka. Parningslaget
varar i 15 minuter. Upprepa vid behov.

o Oppna Philips Hue-appen, vilj "lagg till lampa” och tryck pd "sok”.

e Dimmern visas i appen efter en stund. Den bl indikatorn slutar blinka,
lyser i 10 sekunder och slacks sedan.

e Fortsatt konfigurationen i Hue-appen enligt instruktionerna dar.

INSTALLNINGSVARDEN FOR DIMMER

Min. ljusstyrka

- Justerar armaturens ldgsta ljusstyrka. Om ljuset tands langsamt eller slocknar
svagt, hoj minimiljusstyrkan.

Dimringstyp

- Valj mellan framkantsstyrning (RL) eller bakkantsstyrning (RC). Forinstallt
ldge ar RC. Om dimringen inte fungerar optimalt, prova det andra laget.

KOMPATIBLA STROMSTALLARE
e ABB Impressivo (kraver adapter)
e ABB Jussi (krdver adapter)
e Schneider Exxact
e AGGE Cover Panel SKU 20841

MONTERING AV ADAPTER
e En plastadapter medfoljer i férpackningen
e Placera strombrytarens frontplatta och centrumplatta pa dimmern.
e Placera adaptern pa dimmerns vred.
e Satt metallbrickan pa dimmern och dra &t muttern, samtidigt som
centrumplattan centreras.
o Tryck fast ABB:s justeringsvred pa dimmerns vred. Justera vredet rakt.

TOUCHLINK TILL ZIGBEE-FJARRKONTROLL
e Tryck snabbt pa aterstallningsknappen 4 ganger.
e Den gréna indikatorn borjar blinka - dimmern ar i TouchLink-lage (180
sekunders timeout, upprepa vid behov).
e For fjarrkontrollen eller panelen inom 10 cm fran dimmern.
e Aktivera TouchLink pé fjarrkontrollen/panelen enligt dess manual.
e Lampan blinkar under parning. Nar parningen lyckats slutar lampan och
den grona indikatorn att blinka. Fjarrkontrollen kan nu styra lamporna.
Notering:
1.Vid direkt TouchLink (utan natverk): enhet kan ldnkas med 1 fjarrkontroll.
2.Vid TouchLink i natverk: enhet kan lankas med upp till 30 fjarrkontroller.
3.F6r Hue Bridge & Amazon Echo Plus: lagg till fjarrkontroll och enhet i
natverket forst, sedan TouchLink.
4. Efter TouchLink kan enheten styras via lankade fjarrkontroller.

FIND AND BIND-LAGE
Obs: Enheten och fjarrkontrollen maste vara i samma Zigbee-natverk.
1.Tryck pa aterstéllningsknappen 5 ganger.
2.Den gula indikatorn borjar blinka - dimmern ar i Find and Bind-lage (180
sekunders timeout).
3. Aktivera Find and Bind-ldge pa fjarrkontrollen/panelen. Se deras manual.
4.Fjarrkontrollen bekraftar om enheten har bundits och kan nu styra den.
SPECIFIKATIONER
e Spéanning: 220-240VAC, 50Hz
Dimringstyp: Framkantsstyrning (RL) eller bakkantsstyrning (RC)
Max. belastning: 10-150W (RL), 5-250W (RC)
Kapslingsklass: 1P20
Matt: 70 x 70 x 44,5 mm
Skydd: Kortslutningsskydd, 6verbelastningsskydd, verhettningsskydd
Zigbee-version: Zigbee 3.0

FORPACKNINGSINNEHALL

e Dimmer

e Mutter + bricka

e Adapter

e Instruktioner
GARANTI

Produkten omfattas av 24 manaders garanti mot material- och tillverkningsfel
eller funktionsfel vid normal anvandning. Garantin galler ej om produkten har
skadats till foljd av felaktig anvandning eller modifierats.

ATERVINNING
Kassera produkten korrekt enligt lokala regler for elektronikatervinning. Far ej
kastas i hushallssopor.
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NORSKI / BRUKSANVISNING AGGE LED DIMMER
Denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med a f& mest mulig ut av produktet
og bruke det pa en sikker méte. Vennligst les instruksjonene naye for du
bruker produktet.
ADVARSEL!
Dimmeren drives med 230 V vekselstrom og kan forarsake fare for elektrisk
stet eller brann hvis den brukes eller handteres feil. Produktet ma brukes i
henhold til denne bruksanvisningen og i samsvar med landsspesifikke
forskrifter. Denne installasjonsveiledningen mé oppbevares og vaere
tilgjengelig ved installasjon og vedlikehold. Dimmeren ma kun installeres av
en kvalifisert elektriker.
VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

e Les alle instruksjoner noye

e SIa av strammen for installasjon og vedlikehold.

e Ikke &pne dimmerhuset.

o |kke bruk produktet hvis det er skadet. Inspiser regelmessig.

e Dimmeren ma kun installeres av en kvalifisert elektriker.

e Dimmeren krever ikke ngytral ledning.

e Dimmemodus kan velges med forkant RL eller bakkant RC. Standard
bakkant RC.

e Kun beregnet for dimming av 230 V dimbare LED-armaturer og dimbare
LED-drivere.

INSTALLASJON

e SIa av stramforsyningen.

e Koble dimmeren i henhold til koblingsskjemaet.

e Juster dimmerinnstillingene.

e Koble dimmeren til Zigbee-nettverket. (Merk: Stremmen mé vaere pé ved
dette stadiet.)

e Monter dekselmodellen. Bruk en adapter om ngdvendig.

o Test driften.

KOBLE TIL ET PHILIPS HUE ZIGBEE-NETTVERK

e Installer dimmeren og sla den pa.

e Koble til Philips Hue Bridge og aktiver Philips Hue-
belysningskontrollsystemet.

e Hvis dimmeren tidligere har vaert satt opp i et Zigbee-nettverk,
tilbakestiller du dimmeren ved a trykke pa tilbakestillingsknappen i 5
sekunder. Den rede indikatoren vil lyse i 10 sekunder og deretter slukke.
Dette tilbakestiller dimmeren til fabrikkinnstillingene.

e Huvis dette er forste gang du konfigurerer dimmeren i et Zigbee-nettverk,
setter du dimmeren i paringsmodus ved & trykke to ganger kort pa
tilbakestillingsknappen. Den bla indikatoren vil begynne & blinke.
Dimmeren vil veere i paringsmodus i 15 minutter. Hvis tiden gar ut, ma
du utfere dette trinnet pa nytt.

o | Philips Hue-appen gér du til legg til en lampe og trykker pé sok.

* Dimmeren vises i appen etter en stund, og den bla indikatoren pa
dimmeren slutter & blinke og lyser i 10 sekunder, for den slas av.

e Fortsett a konfigurere dimmeren i Philips Hue-appen i henhold til appens
instruksjoner.

INNSTILLINGSVERDIER FOR DIMMER

Min.lysstyrke

- Justerer armaturens minste lysstyrke. Hvis lyset tennes med forsinkelse eller
slukkes svakt, ma du justere minimum lysstyrken hoyere.

Dimming modus

- Dimmemodus kan velges som forkant RL eller bakkant RC.
Standardinnstillingen for dimmeren er bakkant RC. Hvis dimmingen ikke
fungerer perfekt, kan du endre dimmemodus.

KOMPATIBLE DEKSELMODELLER

ABB Impressivo (krever adapter)

ABB Jussi (krever adapter)

Schneider Exxact

AGGE Cover Panel SKU 20841

ADAPTER INSTALLASJON

e En plastadapter folger med i pakken.

e Plasser armaturets dekselplate og senterplate pa dimmeren.

e Plasser adapteren pa dimmerbryteren.

e Plasser metallskiven p& dimmeren og stram mutteren mens du sentrerer
midtplaten i midten av dimmeren.

e Skyv ABB-dekselets justeringsknapp pa dimmerknappen. Juster midten

rett.
TOUCHLINK TIL EN ZIGBEE FJERNKONTROLL

e Trinn 1: Trykk kort pa tilbakestillingsknappen 4 ganger.

e Trinn 2: Den grenne indikatoren begynner & blinke for & vise at enheten
er i igangsetting av bergringslinken. 180s tidsavbrudd krever gjentakelse
av dette trinnet.

e Trinn 3: For fjernkontrollen eller bergringspanelet innen 10 cm fra
belysningsenheten.

e Trinn 4: Sett fjernkontrollen eller bergringspanelet i Touchlink-
kommisjonering, se bruksanvisningen for fjernkontrollen eller
bergringspanelet for a finne ut hvordan.

e Trinn 5: Tilkoblingslysene begynner & blinke for a indikere at
sammenkoblingen er fullfert. Nar paringen er fullfort, vil bade
tilkoblingslysene og den grgnne indikatorlampen slutte & blinke, og du
kan styre lysene med fjernkontrollen.

Merknad:

1) Direkte Touchlink (begge er ikke lagt til i et Zigbee-nettverk), hver enhet
kan kobles til 1 fjernkontroll.

2) Touchlink etter at begge er lagt til i et Zigbee-nettverk, kan hver enhet
kobles til opptil 30 fjernkontroller.

3) For Hue Bridge og Amazon Echo Plus, legg til fiernkontroll og enhet i
nettverket forst, deretter Touchlink.

4) Etter Touchlink kan enheten styres via de tilkoblede fjernkontrollene.

FINN OG BIND MODUS

Merknad: Serg for at enheten og fjernkontrollen er lagt til i samme zigbee-
nettverk.

Trinn 1: Trykk pé tilbakestillingsknappen i 5 ganger.

Trinn 2: Den gule indikatoren begynner & blinke. 180s tidsavbrudd krever
gjentakelse av dette trinnet.

Trinn 3: Sett fiernkontrollen eller bergringspanelet (malnoden) i seke- og
bindingsmodus, og aktiver den for & finne og binde initiatoren, se handboken
for den tilsvarende fjernkontrollen eller bergringspanelet..

Trinn 4: Fjernkontrollen eller bergringspanelet skal vise at enheten er koblet til
og kan styres.

SPESIFIKASJONER

Spenning: 220-240VAC 50Hz

Dimme modus: Forkant (RL) eller bakkant (RC)

Maksimal belastning: 10-150W (RL), 5-250W (RC)

IP klassifisering: IP20

Dimensjoner: 70 x 70 x 44.5mm

Beskyttelse: Beskyttelse mot kortslutning, overbelastning og
overoppheting

e e 00 00

e Zigbee 3.0
PAKKENS INNHOLD

e Dimmer

* Mutter + skive

e Adapter

e Instruksjoner
GARANTI

Produktet har 24 maneders garanti mot material- og produksjonsfeil eller
funksjonsfeil ved normal bruk. Garantien dekker ikke skader pé& produktet hvis
brukeren har handlet i strid med instruksjonene eller hvis det er gjort
strukturelle endringer pé& produktet.

RESIRKULERING

Kasser produktet pa riktig méate i henhold til lokale resirkuleringsforskrifter.
Ikke kast produktet sammen med husholdningsavfall.
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DANSK / BRUGERVEJLEDNING AGGE LED DIMMER
Denne brugermanual hjalper dig med at fa mest muligt ud af dit produkt og
bruge det sikkert. Lees instruktionerne omhyggeligt, for du tager produktet i
brug.
ADVARSEL!
Lysdaemperen arbejder pa 230VAC og kan medfare risiko for elektrisk stad eller
brand, hvis den bruges eller handteres forkert. Produktet skal bruges i
overensstemmelse med denne vejledning og i overensstemmelse med
landespecifikke regler. Denne installationsvejledning skal opbevares og veere
tilgeengelig i forbindelse med installation og vedligeholdelse. Lysdaemperen
mé kun installeres af en kvalificeret elektriker.
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

e Laes alle instruktionerne omhyggeligt.
Sluk for strammen fer installation og vedligeholdelse.
Abn ikke lysdeemperhuset.
Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget. Inspicér regelmaessigt.
Lysdeemperen ma kun installeres af en kvalificeret elektriker.
Lysdeemperen kraever ikke en neutral ledning.
Dzempningstilstand kan vaelges med forkant RL eller bagkant RC.
Standard er bagkant RC.

* Kun beregnet til deempning af 230V deempbare LED-armaturer og
deempbare LED-drivere.

INSTALLATION

* Sluk for stremmen.

e Tilslut lysdeemperen i henhold til ledningsdiagrammet.

e Juster lysdeemperens indstillinger.

e Tilslut lysdeemperen til Zigbee-netvaerket. (Bemaerk: Stremmen skal vaere
teendt pa dette tidspunkt.)

* Installer stikkontakten. Brug en adapter, hvis det er nedvendigt.

o Test driften.

TILSLUTNING TIL ET PHILIPS HUE ZIGBEE-NETVARK
Installer lysdeemperen, og teend for den.

o Tilslut Philips Hue-broen, og aktiver Philips Hue-lysstyringssystemet.

e Hvis lysdeemperen tidligere er blevet sat op i et Zigbee-netvaerk, skal du
nulstille lysdeemperen ved at trykke pa nulstillingsknappen i 5 sekunder.
Den rede indikator vil lyse i 10 sekunder og derefter slukke. Dette vil
nulstille lysdeemperen til dens fabriksindstillinger.

e Hvis det er forste gang, du setter lysdeemperen op i et Zigbee-netvaerk,
skal du saette lysdaemperen i parringstilstand ved at trykke kortvarigt pa
reset-knappen to gange. Den bl indikator begynder at blinke.
Lysdeemperen vil veere i parringstilstand i 15 minutter. Hvis tiden lgber
ud, skal du udfere dette trin igen.

o Ga til “Tilfej lys” i Philips Hue-appen, og tryk pa Seg.

e Lysdamperen vises i appen efter et stykke tid, og den bla indikator pa
lysdeemperen holder op med at blinke og forbliver teendt i 10 sekunder,
hvorefter den slukkes.

e Fortseet med at opsaette lysdeemperen i Philips Hue-appen i henhold til
appens instruktioner.

LYSDAMPERENS INDSTILLINGSVARDIER
Min. lysstyrke

e Justerer armaturets mindste lysstyrke. Hvis lyset teendes med forsinkelse

eller slukkes svagt, skal du justere den mindste lysstyrke hgjere.
Daempningstilstand

* Dzempningstilstanden kan vaelges som leading edge RL eller trailing
edge RC. Standardindstillingen for lysdeemperen er trailing edge RC. Hvis
deaempningen ikke fungerer perfekt, skal du sendre
deempningstilstanden.

e e e o0 00

KOMPATIBLE STIKKONTAKTER
ABB Impressivo (kraever adapter)
ABB Jussi (kreever adapter)
Schneider Exxact

AGGE Cover Panel SKU 20841
ADAPTER INSTALLATION

« Der folger en plastikadapter med i pakken.

e Placer armaturets daekplade og midterplade pa lysdeemperen.

e Placer adapteren pa lysdeemperens knap.

e Placer metalskiven pa lysdeemperen, og spaend metrikken, mens du
centrerer midterpladen i midten af lysdaemperen.

o Skub ABB-daekslets justeringsknap pé lysdeemperens knap. Juster midten
sa den er lige.

TOUCHLINK TIL EN ZIGBEE-FJERNBETJENING

e Trin 1: Tryk kort pa nulstillingsknappen 4 gange.

e Trin 2: Den grenne indikator begynder at blinke for at vise, at enheden
er i gang med touchlink-opstart. 180s timeout gentager dette trin.

e Trin 3: Bring fjernbetjeningen eller touchpanelet inden for 10 cm af
belysningsenheden.

e Trin 4: Indstil fiernbetjeningen eller bergringspanelet til Touchlink-
idriftseettelse, se den tilsvarende manual til fiernbetjeningen eller
bergringspanelet for at lzere hvordan.

e Trin 5: Forbindelseslamperne begynder at blinke for at indikere, at
parringen er i gang. Nér de er parret, holder bade forbindelseslamperne
og den grenne indikatorlampe op med at blinke, og sa kan du styre lyset
med fiernbetjeningen.

Note:

1) Direkte touchlink (begge er ikke fgjet til et Zigbee-netvaerk), hver enhed
kan forbindes med 1 fjernbetjening.

2) Touchlink, nar begge er fgjet til et Zigbee-netvaerk, kan hver enhed
forbindes med op til 30 fjernbetjeninger.
3) For Hue Bridge & Amazon Echo Plus skal du ferst tilfgje fiernbetjening og
enhed til netvaerket og derefter Touchlink.
4) Efter Touchlink kan enheden styres af de forbundne fjernbetjeninger.
FIND OG FORBIND-TILSTAND
Note: Serg for, at enheden og fjernbetjeningen er fgjet til det samme zigbee-
netveerk.

e Trin 1: Tryk pa nulstillingsknappen 5 gange.

e Trin 2: Den gule indikator begynder at flimre. 180s timeout gentag dette
trin.

o Trin 3: Saet fjernbetjeningen eller bergringspanelet (target node) i find
and bind-tilstand, og ger det muligt at finde og binde initiatoren, se
venligst den tilsvarende manual for fiernbetjeningen eller
bergringspanelet.

e Trin 4: Der skal veere en indikation pa fjernbetjeningen eller
bergringspanelet om, at den har bundet enheden og kan styre den.

SPECIFIKATIONER

Spaending: 220-240VAC 50Hz

Dampningstilstand: Forkant (RL) eller bagkant (RC)

Maksimal belastning: 10-150W (RL), 5-250W (RC)

IP-klassificering: IP20

Mal: 70 x 70 x 44,5 mm

Beskyttelse: Kortslutningsbeskyttelse, overbelastningsbeskyttelse og
overophedningsbeskyttelse

e Zigbee 3.0

PAKKENS INDHOLD

e Lysdaemper

o Matrik + skive

e Adapter

e Vejledning

GARANTI

Produktet har 24 maneders garanti mod materiale- og produktionsfejl eller
funktionsfejl ved normal brug. Garantien daekker ikke beskadigede produkter,
hvis brugeren har handlet i strid med instruktionerne, eller hvis der er
foretaget strukturelle endringer af produktet.

GENBRUG

Bortskaf produktet korrekt i henhold til de lokale regler for genbrug. Produktet
ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald.
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WIRING DIAGRAM / KYTKENTAKUVA / KOPPLINGSSCHEMA /
KOBLINGSSKJEMA / LEDNINGSDIAGRAM:

One-way wiring connection
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Dimmable light

Multi-way wiring connection with push switch
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DIMENSIONS / MITAT / MATT / DIMENSJONER / DIMENSIONER (MM)
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